
DECYZJA RADY 

z dnia 23 stycznia 2012 r. 

w sprawie podpisania w imieniu Unii Europejskiej oraz tymczasowego stosowania Protokołu 
ustalającego uprawnienia do połowów i rekompensatę finansową przewidziane w Umowie 

o partnerstwie w sprawie połowów między Wspólnotą Europejską a Republiką Mozambiku 

(2012/91/UE) 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 
w szczególności jego art. 43 w związku z art. 218 ust. 5, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Dnia 22 listopada 2007 r. Rada przyjęła rozporządzenie 
(WE) nr 1446/2007 w sprawie zawarcia Umowy 
o partnerstwie w sprawie połowów między Wspólnotą 
Europejską a Republiką Mozambiku ( 1 ) (zwanej dalej 
„Umową”). Do Umowy dołączono Protokół określający 
wielkości dopuszczalnych połowów oraz rekompensatę 
finansową przewidziane w Umowie ( 2 ). Protokół ten 
wygasł z dniem 31 grudnia 2011 r. 

(2) Unia wynegocjowała z Mozambikiem nowy protokół 
ustalający uprawnienia do połowów i rekompensatę 
finansową przewidziane w Umowie o partnerstwie 
w sprawie połowów między Wspólnotą Europejską 
a Republiką Mozambiku (zwany dalej „Protokołem”), 
który przyznaje statkom UE uprawnienia do połowów 
na wodach podlegających suwerenności lub jurysdykcji 
Mozambiku w odniesieniu do rybołówstwa. 

(3) W wyniku tych negocjacji Protokół został parafowany 
dnia 2 czerwca 2011 r. 

(4) W celu zapewnienia kontynuacji działalności połowowej 
statków UE Protokół powinnien być tymczasowo stoso­
wany od dnia jego podpisania, jak przewidziano w art. 
15 tego protokołu. 

(5) Należy podpisać Protokół i tymczasowo go stosować, 
do czasu zakończenia procedur niezbędnych do jego 
zawarcia, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Niniejszym upoważnia się w imieniu Unii do podpisania Proto­
kołu ustalającego uprawnienia do połowów i rekompensatę 
finansową przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie 
połowów między Wspólnotą Europejską a Republiką Mozam­
biku, z zastrzeżeniem zawarcia tego protokołu. 

Tekst Protokołu dołącza się do niniejszej decyzji. 

Artykuł 2 

Przewodniczący Rady zostaje niniejszym upoważniony do 
wyznaczenia osoby lub osób umocowanych do podpisania 
Protokołu w imieniu Unii. 

Artykuł 3 

Protokół stosuje się tymczasowo od daty jego podpisania ( 3 ) do 
czasu zakończenia procedur niezbędnych do jego zawarcia. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

Sporządzono w Brukseli dnia 23 stycznia 2012 r. 

W imieniu Rady 

M. GJERSKOV 
Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 331 z 17.12.2007, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 331 z 17.12.2007, s. 39. 

( 3 ) Data podpisania Protokołu zostanie opublikowana w Dzienniku Urzę­
dowym Unii Europejskiej przez Sekretariat Generalny Rady.
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